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AFUL ROMAN.
Apare Marţia. Joia şi Sâmbăta.

A B O N A M E N T U L :
Pentru Slbllu pe au 7 fl., 6 luni 3 fl. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr 
Pentru monarchie pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 8 luni 2 11. 
Pentru streinătate pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlnlgtraţlunea tipografiei arcludlecesane Silniu, strada Măcelarilor 47. 

C oresponden ţe le  s im t a se ad resa  la 
Redacţlunea ,,Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 20. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de două ori 12 cr., — de trei ori 

15 cr. réndul cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

După SO de ani.
Plini de bucurie ne grăbim a facejecut, 

că acésta gazetă a nóstra va eşi la futj cu 
începutul lunei lui Ianuariu 1853 subJ|nie de 
„Telegraful Român“.

Tendinţa acestei gazete va fi: aj irtăşi 
poporului român din politică, industriej, erciu 
şi literatură, idei şi cunoscinţe practii:e>tri- 
vite eu timpul, şi amésurate Silin
ţelor lui, a-1 învăţa, ca să-şi cunósSsijiuué 
şi drepturile, ce i sunt asigurate în £â-l lu
mina asupras intereselor, care taie înfvjirivată 
şi publică a lui, şi a-i mişca acti'/iti iterilor 
fisice şi morali; a dă direcţiune /piri lui că- 
tră tot ce contribue la înaintară şi voltaré 
sa, şi a-1 convinge^ prin ! lătâţiră
stărei sale materiali şi morali péti nge la 
cultură şi fericire. Acésta tendenţă, T e l e 
g r a f u l  R o m â n  nu o va perde ni ată din 
vedere, va sta în cea mai strînsă leită şi ar
monie cu principiele cele nestrămutjale mo- 
narchiei, cu aseilémintele ei fşaraeu- 
tall, cu paza cea sfântă a «Irului din 
lăuntru şi din afară, cu ţinej{Ja strînsă 
a ordinei, cu respectul religiosităţii il morali
tăţii, şi cu temeiul liberei desvofis ’e care se 
bucură tóté popórele din stat. 1: marginile 
acestor 'momente mari şi însemnat pe Icare 
se rar/imă siguranţa şi tăria monarii, şi iferi- 
ciré publică şi privată a popórr, care se 
află sub scutul legilor ei, „Te l eg r a ;  R o m â n “ 
se va mişca liber în drumul, ce l însemnat 
spre a ajunge la scopul, ce şi l’a ipus, de a 
învăţâ şi a folosi pe poporul româ'

Acesta este în conturi generale grama p a 
riului nostru. .

La schimbaré anului fie-care om pi t, ’şi trage 
semă cu staré sa, şi cu îngtigire se îpbă: ce am 
făcut în trecut, ce voesc, ce trebue gfac în vii- 
toriu. !

Datoriu este se o facă acésta picistül, care 
s’a supus sarcinei grele, de a lumi pe popo
rul seu.

Datori suntem se o facem acestau deosebire 
noi actualii lucrători la pariul „Telegful Român“, 
care şi a luat o problemă atât déré, care de 
36 de ani cu sfinţenie a observat r’ginile, între 
cari i s’a dat se se misce, şi a căriiviaţă a fost 
un lung şir de suferinţe.

Aşa este făcută inima omului, ‘ mai cu plă 
cere petrece la lucruri, cari sunt n‘ puţin poso
morite.

Posomorit este presentul, posCrît viitoriul, 
şi posomorit trecutul nostru.

Mai puţin posomorit ne este tecitul. El este 
iconă viuă a activităţii nóstre de i» le ani.

Puteré nóstrá a fost totdeuna convingerea, 
că am pus cea mai bună părticică din inima nó- 
stră, ca sé împlinim problema, la care ne-am supus 
acuma 36 de ani.

în timpuri forte critice a vă(Jut lumină p a 
riul nostru.

Erau multe şi feliurite trebuinţele poporului 
nostru, ave lipsă de crescere politică, industrială 
şi comercială, era setos de producte literare, căci 
rarjele de lumină şi căldură ale spiritului timpului 
au fost ajuns şi la inima poporului nostru.

Se simţia necesitaté de un organ, care se 
împărtăş08că poporului român cunoscinţe politice, 
potrivite cu timpul şi amésurate tre
buinţelor lui.

Se simţia necesitatea de un organ, care în ten- 
denţa sa totdeuna se aibă în vedere aşetlemin- 
tele fundamentale ale monareliiei şi 
paza cea sfântă a dreptului diu lăuntru  
şi din afară.

Acésta în parté politică.
Şi de 36 de ani „Telegraful Român“ cu sfin 

ţenie a observat acéstá programă a sa.
A împărtăşit poporului român cunoscinţe poli 

tice, potrivite cu constelaţiunâ politică, şi amésurate 
cu trebuinţele lui.

Condus de couvingeré, că poporul român are 
trebuinţă de învăţătură în cele politico, 4'*ar l̂i* nos' 
tru dela început a luat posiţiune hotărîtă în politică 
şi nu s’a pus pe frase moderne, că el nu face politică, 
ci interpretézá numai curentul politic din popor.

Stindardul „Telegrafului Român“ cu fală a fâl
fâit totdeuna.

Cu era dualistică s’a început o nouă faşă şi în 
politica românilor din Ungaria.

ţ)iariul nostru totdeuna a pledat pentru accep 
tarea terenului, după-cum ni s’a creat, şi din capul 
locului a condamnat pasivitatea, ca mijloc politic, 
care nu ne póte duce la scop.

Nu s’a putut uni cu programa „Telegrafului 
Român“ abstinenţa politică, de aceea cu perseverafiţă 
am susţinut stindardul, fiind in cele din urmă corn 
bătuţi chiar de omenii, cari spriginiâ cu mult zel 
pre nemuritoriul fundator, care au dat viaţă (Jianu
lui „Telegraful Român“.

Nu va îiitârijia (Jiariul nostru însă nici în vii - 
toriu a apérá cu totă tăria interesele bisericei nó
stre, şi acésta o va face faţă cu ori şi cine, şi o va 
face chiar şi faţă cu fii biBericei nóstre, când ace
ştia se vor înrolâ şi mai departe în şirul vrăşmaşi
lor bisericei nóstre.

In locul politicei sterile va continua (jianul nos- 
tru a întări biserica, a lumină pe popor, spre a ră-

máné cu inima sa cea bună pe lângă biserica şi 
scóla sa, îngrădindu ne tnlăuntru, ca cu atât mai 
roditóre sé ne fie activitaté politică la timpuri mai 
oportune.

Biserica gr. or. şi cjiarinl „Kolozsvár.“
IV.

încă câte-va cuvinte şi am terminat
Mi cade destul de greu, că în cadrele acestor 

întimpinări trebue sé ating şi cestiuné confesională, 
încât adecă merită de a se numi cestiune confesio
nală, paralela făcută de (Jiariul „Kolozsvár“ între 
biserica română ortodocsă şi biserica română gr. 
catolică.

Omenii, cari iubesc adevérul, fie ei români, fie 
stréini, sunt de mult în clar cu aceea, că românii 
din Transilvania au aparţinut pănă la anul 1700 la 
biserica răsăritului, că au avut metropolia lor în 
Alba-Iulia şi bunuri ţinătore de aceea metropolie, 
confiscate mai târijiu de principii calvini ai Arde
iului.

Nu avem deci în respectul acesta mare nece
sitate sé mai răsfoim nici „Vechea metropolie“ de 
dl archimandrit şi vicariu archiepiscopesc Nicolau 
Popea, nici critica şi contra critica dlui canonic Mol
dovan din Elaş.

Cunóscem noi cei gr. ortodocşi ca şi cei ne- 
ortodocsi răul, ce ni s’a făcut prin desbinaré în 
cele confesionale, luptăm cu consecinţele acestui rău 
şi în cel din urmă sat, când voim sé ne ridicăm 
o scolă sau să stabilim un salariu învăţătoresc, şi 
Domne, ce bine le vine la socotélá starea acésta 
a nostră, celor ce nu ne iubesc, şi celor ce nu fac 
nici un secret din bucuria, ce o simt, vé<jéndu-ne 
aşa — desbinaţi. Alta este însă cestiune pusă de 
cei dela „Kolozsvár“. Sé <jice, că noi gr. orientalii 
suntem sanguinici dela fire, pe când cei gr. catolici 
sunt tăcuţi; — noi neiubitori de muncă şi ceialalţi 
activi — şi aceste apreţieri ca şi când ar fi eşit 
anume la ivélá, ca din ele să se potă trage şi 
consecinţele, că adecă noi ca sanguinici suntem uşor 
aplicaţi spre răsvrătiri, pe când ceialalţi ca mai do
moli şi tăcuţi, ei să sciu folosi de cuvintele scrip- 
turei „rabdă pănă în sfârşit şi te vei mântui:“ E 
tréba celor din Blaş să accepte sau nu epitetele 
puse îu contul lor, pe noi acésta nu ne privesce, 
ne privesce însă temperamentul românilor preste tot 
şi acela e tot unul şi acela şi şi la cei gr. or. ca 
şi la cei neortodocsi, şi împărţirâ temperamen
tului românilor după confesiuni tradăză numai in- 
tenţiunea cea rea de a defăimâ pe fii bisericei nóstre.

FOITA.

Documente pentru limbi şi istoria.

Diariu despre consiliul imperial imulţit din anul 
i860 de episcopul Andreiu tu de Şaguna.

(Urmare).

19. Vineri, în 8 Iuniu, şedinţ Obiectele despre
Grundbuchs-Ordnung şi despre Awleichs-Verfahren, 
în treburi de ereditari. Obiectul epre Grundbuchs- 
Ordntmg a dat prilegiu conte.i Bercoti de a 
provoca o discusiune foarte inte sântă, la care şi 
ministrul de justiţie a luat parteşi s’a încheeat cu 
aceea, ca un comité de 7 memhi să se aleagă în 
înţelesul Geschăftsordnungului, a-ce s’au şi făcut, 
vetji „Wiener Z.“ 137, 138. 1̂  iă săvârşirea aces
tora a venit rândul la obiecta1 despre Ausgleichs
verfahren în treburi de ereditarii mi încă s’a săvârşit 
treaba cu alegerea unui comité *e 7 membrii şi şe
dinţa s ’a disolvat, ceea ce a ţim 4 oare.

20. Sâmbătă, în 10 Iuniu , slobodit preşedin
tele un cerculariu cătră acei sértőid imperiali, cari 
nu sunt membrii comitetelor, ci aceea, că aceia se 
pot îndepărta dela Viena pe 14 Iile, de vreme ce

operatele comitetelor înainte de 14 dile de abia pot 
fi elaborate şi săvârşite. Unii dintre senatori s’au 
şi folosit de aceasta îngăduială, ducându-se la casele 
sale; dar eu am rămas în loc din pricina prea în
vederată, adecă a îndepărtărei cei mari a Sibiiului 
dela Viena, ocupându-me într’aceea cu prelucrarea opu
lui meu despre istoria bisericească.

21. Luni, în 18 Iuniu 1860 am căpătat dela 
presidiul consiliului imperial înmulţit însciinţarea 
despre aceea, că Joia viitoare în 21 Iuniu la 11 
ceasuri se va ţine şedinţă despre Ausgleichs-verfahren 
şi despre Grundbuchs-comité.

22. Joi, în 21 Iuniu a fost şedinţă, substratul 
a fost Ausgleichs-verfahren şi Grundbuchs-Comité. 
Substratul cel dintâiu nu s’a putut pertracta, căci 
baronul Lichtenfels, carele ar fi trebuit să referetje 
a absentat din şedinţă din pricina bolnăvirei sale. 
Deci s’au luat în desbatere Grundbuchs-Comité, şi 
adecă alegerea de un membru la acest comité în 
locul contelui Bercoti, carele a ieşit din comitet, 
căci părerea sa rămase în minoritate. Obiectul ace
sta pe cât se părea la început de neînsemnat, pe 
atât în decurgerea vorbirilor s’a făcut foarte în
semnat, pentru-că cosiliarii unguri l’au tras la tere
nul naţional, (Jicend, că limba, în carea se se ducă 
aceste cărţi să fie ungurească şi la acelea popoare 
neunguresci, căci în aceasta se învoiesc toate naţiele

şi fiind-că ungurii şi în şedinţele trecute an vorbit 
despre limba lor, ear consiliarii din celelalte naţii 
pănă acum n’au fost vorbit despre limbă: pentru 
aceea acum au vorbit şi ei şi adecă polonii, croaţii 
şi eu din partea naţiei române, pentru egala îndrep
tăţire a tuturor naţielor şi a limbilor lor. Vedi 
„Wiener Zeitung“ Nri 148, 149, 1860.

23. Luni, în 20 Iuniu căi. nostru sosi la Viena 
patriarchal şi metropolitul Iosif Raia cici, şi s’au 
sălăşluit la otelul „Maisei“. Marţi în 21 Iuniu i-am 
făcut curtenire şi am înţeles dela el pricina venirei 
sale la Viena, că adecă va să se plângă împăratului 
pentru nedreptăţile, care le iscusesce ierarchia din 
partea unor amploiaţi de frunte, precum a ministru
lui conte Thun şi fostul gubernátor al Croaţiei, 
contele Coronini. — Patriarchal a avut audienţă 
la împăratul Joi în 23 Iuniu şi într’altele a cerut 
voia dela Maiestatea Sa de a putea aşterne o petiţie 
cu episcopii si consilierii imperiali, cari se află de 
faţă la Viena şi adecă cu episcopii dela Bucovina 
Eugenie (carele în treaba noului lor gimnasiu din 
Suceava şi a iconostasului pentru biserica lor cate
drală din Cernăuţi se afla la Viena), dela Timi
şoara Samuil Masirieviciu şi cu mine, apoi cu dom
nii Andreiu Mocionii din Banat şi baronul Petrino-, 
din Bucovina, — ambii consilieri imperiali-

(Va urma.)
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E drept, că noi în biserică avem sistemul re- 
presentativ acum de 20 de ani, şi acest sistem póte 
se fi produs omeni mai scrutători, spirite, cari cer- 
ceteză, voesc sé scie, să vadă să se convingă, cum 
merg trebile bisericei, scólei şi altor instituţiuni, 
dar acésta nu are de a face nimica cu viaţa din 
stat, împregiurarea acésta nu are sé supere pe ni- 
mené, ea se mărginesce curat numai la viaţa n<5- 
stră bisericăscă. Dar d nii dela „Kolozsvár“ trebue 
sé scie, că multă nemulţămire esistă din acest punct 
de vedere la gr. catolici, cari nu sciu nimica, nu 
aud nimica despre cele ce sé fac şi cum se fac.

Câtă amărăciune nu a produs la ei numai de 
numirea de funcţionari mai înalţi bisericesci, şi dacă 
acéstá amărăciune nu află espresiune în coloanele 
fiarelor, sau dacă află, se face cu mare reservă, este 
a se atribui unor împregiurări, ce nu aflu necesar 
de ale ventila cu acésta ocasiune.

Décá în Blaş s’ar desvoltá mai multă activitate 
aşa pe „ t ă c u t e “, noi n’am avea decât sé ne bu- 
curăm de ea în totă sinceritatea; lucrurile ínsé par 
a nu fi tocmai aşa.

Scóle au şi ei ca şi noi regulate cu salarii co- 
respunfiétóre, cum le avem noi, dar pot susţină, că 
avem chiar şi mai bune ca ei, pentru-câ ei nu au 
parochii de acele puternice1, cum avem noi în ţinutul 
Braşovului, Sibiiului, Sebeşului, Orăştiei; şi greco- 
catolicii, cari nu sunt preocupaţi de confesionalism, 
recunosc înşişi, că aşa este.

Va se fiică pe terenul şcolar, nu concedem, că 
ei pot sta mai bine ca noi, deşi cum accentuasem 
nu ne ar páré réu, ci din contră ne ar páré bine, 
de o emulaţiune nobilă!

In ce privesce cultura clerului peste tot nu 
voesc sé fac asemănări, conced Snsé că clericii gr. 
cath. au din vechime mai multe înlesniri pentru o 
crescere corespunfiétóre, de cât ce le avem noi, cari 
abia de doué — trei decenii ne aflăm în ţara nostră, 
puşi în condiţiuni mai favorabile, de cât cum erau 
ele pe timpii asprelor prigoniri politico.

Viaţa dela sate ínsé, neconvenirea cu omeni 
de carte, părăsirea lecturei, influinţează asupra pre
oţilor dela sate, — cari sub alte impregiurări ar fi 
fost omeni de salon, în mod forte intensiv şi acé 
sta se observă cu atât mai mult, cu cât pregătirea 
teoretică e mai mare Acesta o scie ori ce om 
nepreocupat.

Că Blaşul a edificat „Conventul“ nu e mirare, 
dacă consistoriul din Sibiiu ar fi dispus de atari 
venite, dacă salariul metropolitului nu ar fi de 6—8 
ori mai mic cum e al celui din Blaş, de sigur, că 
şi noi edificam póte un gimnasiu în Sibiiu ori alte 
institute culturale superióre.

Dar noi totul ce avem, este din sudórea nó 
stră, adunat din fundaţiuni anume lăsate bisericei 
de archierei şi aşa nu i va cuprinde mirare, că noi 
nu am putut face până acuma mai mult ca cât am 
făcut şi cât facem, pentru seminariu, pentrn in
stitutul pedagogic, ca se retăcem de spesele, ce le 
avem cu sistemul representativ la noi şi cu trimi
terea tinerilor pe la universităţi

Că% episcopul dela Gherla ar fi ridicat gimna- 
siul din Năsăud este o poveste şi póte nici cel ce 
o fiice n’o crede, dar îi convine 8é o fiică. Cine 
dintre români nu scie, că acela e ridicat din fondul 
grăniţăresc, pe care nu episcopul Gherlei l’a creat.

Mişcarea literară la români recunóscem cu to
ţii, că peste tot cam stagnézá şi acésta stagnézá şi 
în Sibiiu şi în Blaş şi pe airea. Avem pré puţin 
public, care ar ceti şi plăti productele literari, dar 
avem şi prea puţini bărbaţi, cari sé fie scutiţi de grijile 
de tóté fidele, şi sé potă lucra în ticnă, «ă aibă avere, 
se nu fie siliţi sé porte oficii pentru pânea de tóté 
fidele şi dacă d. e. a lucrat în Blaş T. Cipariu, el 
a fost unic în feliül seu şi seclul al XIX-lea cu greu 
va mai produce omeni ca el.

Sé ne lase deci cei dela „Kolozsvár“ în pace, 
sé nu se ocupe de afacerile nóstre în mod tenden
ţios, ci sé se ocupe cu deplină cunoscinţă de causă 
şi cu mai multă bunăvoinţă, şi aceasta în veci nu 
ne va supéra.

Articulii publicaţi ínsé în forma, cum au véfiut 
lumina, trădâză pe deoporte necunoscinţă de causă, 
pe de altă parte ură contra bisericei nóstre, contra 
capului ei şi contra constituţiunei nóstre, şi acésta 
e ce m’a îndemnat se le reduc la valórea lor.

U n d e p u ta t congresual.

Revista politică.
Nici in a treia conferinţă, ce o a [ţinut parti 

dul guvernamental în cestiunea proiectului pentru 
armată nu s’au putut termina tóté afacerile. Des- 
baterile din acésta conferinţă, forte lungă, asupra 
proiectului, spriginit din partea guvernului cu ame
ninţări d’a se provoca chiar o crisă ministerială, 
presentâză cestiunea în un colorit caracteristic şi 
sunt o dovadă puternică despre importanţa cea mare, 

,-ce se dă proiectului şi din partea partidului liberal.

Ministrul Tisza a mai accentuat încă odată c— 
tegoric, că nu e în stare a pune în vedere conces^ 
uni ori compromise, şi astfeliu se crede, că proiec
tul, cu tóté tulburările, ce lea provocat chiar în 
partidul liberal, va fi primit fără, sau cu puţine 
modificaţiuni; ear oposiţiunâ, carea se bucură, că 
va secera isbânde, se vamulţămi cu resultatul sgu- 
duirilor, ce l’a produs în tabera liberală.

Cea mai mare impresiune asupra tuturor par- 
tidelor din Ungaria o a produs in tot caşul vor- 
biré ministrului de culte şi instrucţiune publică, 
a contelui Csáky. Chiar organele oposiţionale cele 
mai rafinate şi în special „P. Napló“, care fii de fii 
aruucă săgeţile cele mai ascuţite şi mai înveninate 
asupra ministrului de culte şi instrucţiune publică, 
din causa ordinaţiunei lui în cestiunea limbei ger
mane, e silit sé presenteze pe ministrul Csáky ca 
pe un bărbat cu bun cumpét, care ’şi pástrézá li- 
niscea şi rácéla cuvenită chiar şi între cele mai tu 
multuóse înscenări parlamentare şi care are curagiul 
a-şi da espresiue sentimentelor sale, chiar şi convins 
fiind, că prin aceea va provoca tulburări sgomotóse.

Vorbirea ministrului Csáky, o apreţiază şi fo
ile din Austria din tóté punctele de vedere, dân- 
du-i o însemnătate deosebită. „Fremd, blatt“ bună- 
oră ridică laude mari bărbatului, carele a sciut sé 
rupă odată cu politica lui „Nichts-Deutsch“, carea in 
timpul din urmă prinsese rădăcini afunde în mo
narchia austro-ungară. Cestionata fóie guvernamen
tală merge şi mai departe şi fiice: precum s’a de- 
lăturat din partea ministrului ungar ţinuta anti- 
germână, tot astfeliu este timpul ca sé o delăture 
şi conducătorii partidelor naţionale din partea din- 
cóce a riului Laita. Slavii bunăoră ar trebui sé 
premérgá cu esemplu, căci se vor face servicii nu 
numai statului, dar mai ales întregei naţiuni, prin 
aceea, că tinerii se cresc şi în limba germână. Şi 
precum în Ungaria s’au priceput mai bine lucrurile, 
se pretinde ca şi aici ele se fie tot aşa de bine în
ţelese şi sé se afle bărbaţi, cari sé arunce în pul
bere politica trecutului anti-germână.

Din capitala monarchiei se comunică fiiariul 
„Daily Cronicle,“ că ataşatul militar la ambasada 
ruséscá din Viena, Zuj ew,  s’a re’ntors din Peters
burg, unde a petrecut timpul concediului, şi a fost 
împuternicit din partea ţarului, a împărtăşi monar- 
chului nostru pacinicile intenţiunei ale domnitoriului 
rusesc. Ţarul sé fi declarat, că voesce sé vadă de-
lăturată ori ce primejdie, ce ar pricinui o încurcă
tură şi un conflict între Rusia şi Austro - Ungaria. 
El asigură, că cât timp politica orientală a monar
chiei nóstre va fi resonabilă, nu va pregeta a nutri 
bune relaţiuni şi va delutura ori ce pericol „Köln. 
Ztg.“ care reproduce acest comunicat al főiéi en
glese, ’1 însoţesce cu următorea notiţă: Dacă sunt 
adevărate scirile fiiariului „Daily Cronicle“ atunci 
acésta este, dacă nu o dovadă, cel puţin un simţom 
îmbucurătoriu, că politica lui Bismarck d’a împăca 

interesele rusesci cu cele austro-ungare ş’a ajuns 
încât-va scopul şi că vorbirea principelui cu ţarul a 
avut róde îmbucurătore, rupendu-se astfeliu larva 
unei politice false. Dacă Rusia şi Austro - Ungaria 
s’au înţeles asupra Bulgrriei şi celorlalte ţări din 
Orient, — asupra „Hecubei“, precum o numesce 
diplomaţia germană — atunci mai spuzesce numai 
un jar în Europa, care ameninţă cu aprinderea lumei: 
Necesitatea răsbnnărei vecinului din vest; acésta însă 
s’ar nimici de sine în faţa unei înţelegeri cu Rusia.

Corespondente particulare
ale „T e leg ra fu lu i B o m â n .u

Nyárad Sz. Benedic, 24 Decembre, 1888. Mult 
stimate domnule redactor! Cu multă reverinţă Ve 
rog a da publicităţii în preţuitul fiiariu „Telegraful 
Român“ următorelor şiruri:

De 36 de ani curge durerosul proces uibarial 
al Nyárad Szentbenedicenilor, cu fosta lor Domnă, 
proprietárésa Grof Toldolagi Mihályné, născută Be
thlen Iohana.

încă nu s’a uscat bine negreala din o fóie ro
mână în care se publicase unele din suferinţele 
Nyárad Szentbenedicenilor, fiic numai unele, căci din 
1852 pănă în anul curinte 1888 nici istoriograful 
cel mai iscusit, n’ar fi în stare a scrie tóté sufe
rinţele şi nécasurile lor.

Din 320 suflete români în Nyárad-Szentbenedic, 
abia au rămas 102 suflete, ceialalţi au fost siliţi a 
părăsi comuna şi a-şi căuta nutremént fiilor sei; tóté 
casele din viile Turf i i i ,  V i n ţ u l u i  de jos,  Aiu-  
dul ui ,  S i l v a ş i u l u i ,  T e i u ş u l u i  etc. sunt pline 
de români din Nyárad-Szentbenedic.

Contesei T o l d o l a g i  Mi h á l y n é  i - a  suc
ces a puşti tot sufletul românesc din Nyárad-Szent
benedic cu curtenii ei, ca martori mincinoşi, făcend 
pe toţi românii din Nyárad-Szentbenedic fără moşii.

Unicul român din N.-Szentbenedic, Iosif Nico, care 
din etate de 8 —10 ani a servit tot în Bălăuseriu 
la dl Zöldi Antal şi prin multă strădanie şi cruţare

adunat puţini bani, şi căsătorindu se tot la 
juseriu cu Anna Obraz, după trecerea câtor-va
i-a venit dorul a se reinturna în comuna sa na-

N. Szentbenedic, şi-a cumpărat puţină moşie, 
iţedificat casă şi celelalte edificii necesare şi în 

de 13 ani le-a folosit în linisce şi fiind Btră- 
aic inaiota din fii în fii şi duce o economie 
nosă.

Contesa T o l d o l a g i  Mi h á l y n é  n’a putut 
rí, ca unicul acesta român să fie în linisce în 
izentbenedic. Ci în anul trecut, 1887, l’a in
at şi pe el în proces, punând causa ca el şi 
tte de 1848 au fost iobagiu, şi au purtat pro- 
arbarial cu ea, şi dând de martori pe dl notariu 
«al Zilahi Albert, Iánosi Ferencz, Incze Solomon,
I Mihály, Kebelán Mihály, Gáli Marton, Gáli 
?iy, Dósa László, Losonczi Miklós, — afară de 
ujtoţi maghiari, domni, şi cei mai de frunte pro- 
râri în comună.

e aceştia judecătoria din Mureş Oşorheiu în 
2lbruariu a. c. i-a ascultat, şi toţi au fasionat, 
câ| acesta Iosif Nico a fost iobagiu, ci altul.

ci acesta Iosif Nico, după-cum arată atesta 
tul botez s’a născut numai la 1840 lanuariu 15 
fii» din etate de 8 —10 ani a servit tot în Bă
laia la dl Zöldi Antal şi numai în anul 1874 
a I  eară in N. Szentbenedic şi puţina lui mo- 
şiulupă-cum arată contractul intabulat, o au cum- 
părll şi cu muierea iui Anna Obraz.

când Iosif Nico, de care contesa îşi aduce 
amil au fost alt Iosif Nico,  acela a răposat 
în A Decembre 20 fiile, de el n’a rămas nici o 
avei când s’a luat caşul mortului la jud. cerc. 
din lOşorheiu, chiar contesa Toldolagi Mihályné 
a 8uri8 cu mâna sa proprie, că Nico Iosif din
N. itbenedic a murit fără avere şi au rămas 
de el icopii orfani, 4 feciori şi 2 fete şi pe acel 
losiflco ’1 sciu comunele învecinate, că perfién- 
du-şiţerea ochilor, 8 ani a trăit numai din cer
şit şi] cerşitul şi-a nutrit copii.

esa Toldolagi Mihályné, véfiénd, că după 
fasiunmartorilor mai susamintiţi nu poate câş
tiga Pesul, a amânat cu aducerea sentinţii pănă 
câtrâ > ]uî August a. c. şi pănă atunci şi-a infor
mat uigervitori de ai ei.

Afla trăesc din sférmiturile domnei, cari de 
Dfieu .’se tem şi de omeni nu li ruşine. Aceştia 
3 bârb şi 3 femei au fasionat fals, ei au mărtu
risit ciirământ, că nu Iosif Nico cel mort au pur
tat pro urbarial cu contesa, ci acesta, care e în 
viaţă, le e sufletul unor astfeliu de fiinţe rătăcite?

Jutătoria din Murăş Oşorheiu în urma fal
selor inmaţiuni, au adus sentinţa: Că Iosif Nico 
din N. mtbenedic e indatorat în termin de 8 
fiile a pi Contesei Toldolagi Mihályné o sumă de 
248 fl. camăta după acest capital din 1878 cu 
6% de ;ă şi spesele procesului peste 100 fl.

în na acestei sentinţe s’a făcut apelaţie la 
tabla rejcă din M. Oşorheiu şi s’a arătat toate 
greşelile nise in sentinţă

în csra celor două judecăţi uniforme la tim
pul seu s’făcut apelaţie şi la înalta Curie din Bu
dapesta, 28 Novembre st. n. a. c. s’a trimis ape- 
laţia dela bla regăscă din M. Oşorheiu la înalta 
Curie în llapesta şi s’a arătat pe larg toate gre
şelile corn din celea două sentinţe.

Se sp^ză dela înalta Curie, că fiind luminată 
prin Sâni Duch, să schimbe celea două sentinţe 
aduse eoni. lui Iosif Nico, sé nu fie sedusă şi înalta 
Curie, a u^câ pe un om mort de 18 ani (1870 
Decembre 2 şi a sili pe alt om viu, care pentru-că 
portă nune" celui mort să-i plătescă şi restanţiile 
urbariale rí ase de cel mort.

Tóté j nalele din patrie şi străinătate sunt 
rugate a prii şi a da publicităţei in preţuitele sale 
colóne aceşti puţintele şiruri scrise din suferin
ţele N. Szenfenedicenilor, ca onoratul public cetito- 
riu să vadă e ce căi s’a ruinat averea românilor, 
şi din ce caft au fost siliţi a-şi părăsi comuna.

Judecata înaltei Curii regesei îmi ţin de da- 
torinţă sânta e calea publicităţii a o aduce la cu- 
noscinţa onorului public cetitoriu.

U n N .- Szen tbened icean  necă jit.

H ------------

V a r i e t ă ţ i .
* ( Fe l i c t ă r i  de a n u l  nou.) Ca în toţi 

anii aşa şi în nul acesta, cu ocasiunea anului nou 
aprópe toţi aisorii consistoriali şi un numér con
siderabil de oipţiori s’a presentat sub conducerea 
Preacuvioşiei l le dlui archimândrit Dr. Ilarion 
P u ş c a  r i u  cî )orativ spre a l  felicita pe Escel. 
Sa I. P. S. Darchiepiscop şi metropolit. La fru- 
mósa vorbire s conducétoriului deputaţiunei, Esce- 
lenţia Sa a accatuat şi de astădată, că numai pe 
lângă bunăinţegere intre factorii chemaţi ai da 
mână de ajutou va puté sé satisfacă grelei sale 
chemări şi spreză, că diverginţele din trecut pe 
încetul vor dioăre cu totul.
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* ( C o n t r a  o r d i n a ţ i u n i i  m i n i s t r u 1 u i d e 
i n s t r u c ţ i u n e  Csáky) .  Comuna bisericéscá re- 
tormată din Hód Mező—Vásárhely în şedinţa presbit. 
din 7 1. c. a luat liotărîrea a înainta o adresă su- 
perintendentului districtual, conform căruia să nu 
se esecute ordinaţinnea ministrului de culte şi ins
trucţiune publică, referitoare la limba germană, căci 
prin aceea s’ar vătăma [spiritul şi cultura naţională 
şi s’ar promova interesele germanismului. Comuna 
numită susţine un gimnasiu superior, şi e lucru ca
racteristic, că tocmai direcţiunea scoalei a fost în 
credinţată cu redactarea adresei.

* (Ca 8 de mor te . )  Din Viena, se impărtă- 
şesce, că deputatul român din al doilea corp elec
toral al marilor proprietari din Bucovina .Nico- 
lsie cav. de Origorcla, a răposat în vârstă de 
51 de ani. t

* înscrierile la universitate din Cluş pe se
mestrul al doilé se fac până în 22 Ianuariu. Din 
23 Ianuariu pănă la 25 înscrierile se pot face nu
mai prin decanul respectivei facultăţi ; ear pănă in 
1 Februariu numai cu permisiuné rectorului.

* ( M o n u m e n t  lui  Leo  Thun. )  In Viena 
B*a constituit un comitet pentru a ridicâ răposatu
lui fost ministru de instrucţie, Leo Thun, un im
posant monument în arcadele curţii celei mari dela 
universitate. Actualul ministru de instrucţiune Gautsch, 
a preliminat pentru acest scop o sumă anumită din 
visteria statului.

* ( G e n e r a l u l  A n g h e l e s c u . )  In ultimul nu
măr al farului oficial din România s’a publicat de
cretul, prin care generalul Anghelescu, condamnat 
prin sentinţa Curţii de justiţie, perde rangul de ge
neral şi dreptul de a mai ocupâ funcţiuui publice.

* (Un a c c i d e n t  la t e a t r u  N a ţ i o n a l  din 
B u c u r e  sei.) 0 mare nenorocire era să se întâmple 
în sâra trecută la teatru Naţional, scrie „Democra
ţia“. Intre actul II şi III, după-ce orchestra cântase 
cântecul naţional „Murăşanca“, o grupă de tineri 
de pe galerie începură să strige: „bis“. 0 altă grupă 
de oameni, cari numai beţi au putut fi, începură a 
face observaţiuni tinerilor, din care causă se născu 
o discuţie aprinsă între aceste două grupe. Unul din 
omenii cei beţi a luat pe un tinăr şi l’a aruncat preste 
grilagiul galerii. Acel tinăr s’a acăţat. Spaima era 
mare. Pompierii întinseră o Iunie şi nenorocitul ti
năr scăpă Făptuitoriul a fost arestat, ear represen- 
taţiunea s’a continuat.

“ ( Ţă r a n i i  r ă s cu l a ţ i ) .  „Epoca“ din 30 De
cembre scrie: Guvernul a hotărît în principiu, ca 
pentru anul nou să agraţieze pe ţăranii răsculaţi, cari 
au fost condamnaţi de curţile cu juraţi şi de tri
bunalele corecţionale; să amnestieze pe aceia dintre 
ţărani, cari sunt arestaţi şi aştâptă să fie judecaţi.

Decretul de agraţiare şi de amnestiare a ţărani
lor va fi probabil iscălit de dl Vernescu mâne şi 
presentat în acela şi timp Maiestăţii Sale pentru a-1 
subsemna.

* ( E s p o s i ţ i u n e a  u n i v e r s a l ă  d i n  Paris. )  
Spre a se acoperi cheltuelile secţiunei române la 
esposiţiunea universală din Paris, 1889, guvernul 
român a autorisat o loterie de: 111 losuri câşti- 
gătore în valóre de 60,000 lei; două losuri de 2,000 
lei; opt losuri de câte 500 lei; şi 100 losuri, cari 
dau drept la o călătorie la Paris, dus şi întors, va
labil pentru o lună de (Iile, şi 2 fotoluri de or
chestră la două teatre din Paris Preţul unui bilet 
de loterie 1 leu.

(Rect i f i care . )  Dl G. Jondrea ne rogă a inregis• 
tra  şi pe dna Ana S. Pop cu 2 fi. in şirul contri- 
buenţilor publicaţi în „Mulţămită publică“ din Nr. 
133 a. tr., care din greşală a rămas afară.

Prenumeraţiune nouă
la

„Telegraful Român“
care apare de trei ori pe săptămână, deschidem 
pe anul 1889, cu preţul cel mai moderat, ce se 
poate vede în fruntea foâiei.

Banii de prenumeraţiune se trimit mai cu înlesnire 
pe lângă asignaţiuni poştale (Posta utalvány — Post- 
Anweisung.) Numele prenumerautului, al comunei, unde 
se află cu domiciliul, şi eventual al poştei ultime să 
fie scrise bine, ca se se poată ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sferşesce cu ultima Decembre 1888, să-şi 
înnoiască abonamentul, pentru-că altfel espeditura va 
fi silită a sista espedarea toaiei*).

Editura „Telegrafului Român“ în Sibiiu.
*) O înlesnire foarte mare în espediţiune se face prin lipirea unei 

fâşii de adresă dela abonamentul ultim.

Din public.

0 cestiune ardétoare.
Vécul, în care trăim, portă numele onorific 

de „vécul luminilor“. A fost reservat âcest nume 
vécului nostru, pentru-că multe şi valoróse sunt 
progresele, la cari a ajuns omenimea in acest in
terval.

Isvorul tuturor progreselor este scóla. Dacă 
aducem însă în legătură durata necurmată a tim
pului cu posiţia şi cu problemele scoalei, Şeu, că 
trebue să dăm espresiune adâncă mirării nóstre: 
cum,  de a a j u n s  a c e s t  véc  ap r ó p e  la in
ch e e r e a  lui  şi i n s t r u c ţ i u n e a  ş c o l a r ă  să 
p e r s e v e r e z e  încă,  în cea  mai  m a r e  p a r t e ,  
t o t  în s t a d i u l  ei u n i l a t e r a l ,  n e c o m p l e t ,  
p r e c u m  se a f l ă  el  în r e a l i t a t e  p ă n ă  în Ş i u a 
de a 4 i 1

Scóla, după întocmirea ei de atji, nu cultivă 
pe omul întreg. Tóté obiectele ei de învăţământ — 
limbi, aritmetică, istorie, geografie etc. desvoltă, 
ageresc şi îmbogăţesc numai spiritul. Puterile cor
pului rămân însă nedesvoltate pentru trebuinţele 
vieţii practice. Mânile — cele mai nobile instru
mente ale corpului, servitórele cele mai fidele Jale 
omului — nu capătă deprinderile coréspun(létóre 
cu chemarea lor la lucrătoare pentru agonisirea mij- 
lócelor de traiu.

Scóla poporală are hotărîta chemare, de a 
pregăti pentru viaţa practică pe fiitorii lucrători, 
cari compun massa cea mare a poporului.

Poporul nostru în partea cea mai mare este 
lucrătoriu de pământ. El îşi poate agonisi numai 
roduri de ale pământului.

Pământul însă produce multe plante foarte fo
lositoare chiar şi fără de a le Sngrigi şi cultiva omul. 
Să ne aducem numai aminte câtă întindere de pă
mânt este acoperită cu arbori de tot feliül, cu ră 
chiţi (mlajă), cu papură (spetează), cu pipirig, cari 
pentru popor nu au nici un preţ, sau cel puţin nu 
au valoarea, care ar trebui să o aibă pentru trebu 
inţele vieţii sale. Multe din aceste producte cuprind 
locul de geaba şi împedecă pe agricultor a-1 cul
tiva aşa, dupâ-cum pricepe el; pe acele însă deşi 
îi stau gata spre serviţiile sale, nu le folosesce, pen
tru că nu scie a le folosi.

în timpul cel lung al iernii nu are cu ce se 
ocupa ţăranul nostru.

In acest timp el consumă numai, fără a ago
nisi nici măcar în parte aceea, ce-i trebue atunci 
pentru traiu. De urît, în lipsa lucrului, caută a-şi 
omori timpul cu petreceri în crişmă, de unde îşi 
ia începutul traiul rău în familie şi câte şi mai câte 
fărădelegi. De se îndoesce cineva despre acésta, 
îl rog să cerceteze puşcăriile şi să caute timpul pă- 
cătuirei acelor nefericiţi, cari sunt nevoiţi a se să
lăşlui acolo pentru anumite timpuri scumpe chiar 
pentru subsistinţa şi bunăstarea lor şi a famililor lor.

óre fi-ne va noue dată a mai îndura timp 
îndelungat astfeliu de neajunsuri? Pute - vom óre 
nădăşdui şi noi la schimbări de îmbunătăţire în 
acésta direcţiune, după-ce popórele, ce ne încun- 
jură, sunt deja departe ínainté nóstrá! Şi óre 
mare greutate să fie a se întregi instrucţiunea şco
lară prin introducerea lucrărilor practice, a deprin
derii mânilor spre a se puté folosi cu succes la 
tóté trebuinţele vieţii?

Cu neputinţă nu este nimica, căci aceea ce nu 
póte unul, pot de sigur, mai mulţi împreună. Ca
racteristica timpului de faţă este asociarea puterilor. 
Minuni s’au făcut şi se fac prin asociaţiuni.

Răzimat pe aceste ponderóse împregiurări, îmi 
iau voie prin aceasta a apela la bunul simţ de apre- 
ţiare al tuturor Domnilor colegi, preoţi şi a întregii 
nóstre înţeliginţe, să binevoéscá a nu pregeta, a oferi 
binevoitoriul lor sprigiu în favorul lucrului de mână 
sau a industriei de casă, în scólele poporale şi la 
poporul nostru. Grele sunt timpurile şi prea maştere 
au fost şi sunt împregiurările, între cari a trăit şi 
trăesce mult cercatul nostru popor.

Suntem avisaţi numai la puterile nóstre pro- 
pri, şi dacă ne vom codi a contribui noi din al 
nostru pentru noi înşi-ne, dela cine óre să asceptăm 

1 jertfe pentru înaintarea aspiraţiunilor nóstre de 
progres ?

Nu se recer jertfe mari şi simţitore.
Să înciripăm o reuniune generală română sau 

J mai multe reuniuni în cercuri |mai înguste. Fie-care 
român de bun simţ va binevoi a se înscrie ca mem
bru al unei astfeliu de reuniuni, contribuind cu ce 
póte, dar în caşul cel mai rău, cu solvirea tacsei de 
membru, şi atunci va puté fi mângâiat în sufletul 
seu, că şi-a împlinit o datorie sfântă faţă de acésta 
întreprindere, a cărei lipsă ne arde la degete.

„Reuniunea germană pentru lucrul de mână,“ 
după o esistinţă abia de 8 ani, a cuprins terenul de 
activitate nu numai între graniţele imperiului german,

ci chiar şi preste acesté asupra Btatelor vecine. 
Congresul acestei reuniuni din anul trecut, ţinut in 
München, a dovedit o admirabilă putere de viâţă 
cu mari şi frumóse producte ale activităţii ei. In
su şi guvernul central imperial german a sărit în- 
tr’ajutoriul acestei reuniuni, căcŢ ministrul de in
terne dl Herrfurth a esmis cu datul de 25 Septem- 
bre, 1888, un ordin circular pe la toţi preBidenţii 
guvernelor provinciale ale Germaniei pentru sprigi- 
nirea problemelor reuniunei amintite spre introdu
cerea lucrului în tóté institutele de crescere. îmi 
permit a reproduce aci acest ordin spre a se vedé 
în ce termini părintesci se esprimă ministrul în acéstá 
afacere:

„Reuniunea germană pentru lucrul de mână“ 
a cerut spriginul meu pentru promovaré proble
melor sale. Eu satisfac bucuros dorinţelor acestei 
reuniuni, pentru-că esperinţele, făcute deja pe acest 
teren, au dat dovadă, că lucrul de mână, prin con
ducere la lucrările practice, póte deveni un mijloc 
forte eficace al educaţiunei, mai vârtos însă în in
stitutele publice de crescere şi de corecţiune. In 
multe locuri s’au format deja societăţi pentru in
troducerea pretutindenea a lucrului de mână, — 
s’au înfiinţat scóle de lucru, s’au ţinut cursuri pen
tru pregătirea învăţătorilor în acéstá direcţiune. 
Şi eu consider instrucţiunâ lucrului de mână ca un 
obiect, carele merită spriginirea organelor oficióse 
pentru folosul cel mare al seu. Din acest motiv am 
şi dispus íntroduceré lui, între altele şi în insti
tutul de crescere şi de corecţiune, înfiinţat de cu
rând în Wabern. Dorinţa mea este, ca lucrul de 
mână să fie de o potrivă îmbrăţişat şi introdus nu 
numai ÎDtr’alte asemené institute precum sunt: 
asiluri pentru orfani, institute de orbi, e tc , ci chiar 
şi în cercurile private. Spre scopul acesta apelez 
cu tot respectul la o seriosă conlucrare a Pré 
onorat Domniei vóstre şi sum nutrit de firma spe
ranţă, cum-că succesele pipăibile şi atât de îrabucu- 
rătore, la cari a ajuns reuniunea susnumită prin 
întreprinderile sale vor fi întâmpinate cu aceea-şi 
atenţiune, care li se cuvine, spre binele şi fericirea 
poporului. Străduinţele acestei reuniuni sunt apro
bate chiar şi în cercurile cele mai depărtate; acésta 
a dovedit-o din destul atât congresul din Magde 
burg, ţinut în August anul trecut (1887) cât şi cel 
din München, ţinut în Septembre a. c. (1888).

M’a-şi bucura mult, fiind încunosciinţat la timpul 
seu despre resultatele ulterióre pe acest teren.

Totă jurnalistica germană împreună cu cele mai 
multe foi a le statelor dimpregiur sprijinesc şi îm
bărbătează ne contenit şi cu deosebită însufleţire 
acéstá importantă întreprindere cultural-economică.

Şper, că nu ni se va lua în nume de rău, căci îmi 
permit la acéstá ocasiune cu deosebit respect a dâ 
espresiune dorinţii şi rugării mele şi a altor prietini 
ai întreprinderii des pomenite, ca Preaonoratele re- 
dacţiuni ale foilor nóstre să binevoiască a cugetâ 
asupra cestiunei şi câştigându-şi convingere dréptá 
despre acésta, se binevoiască a ne sta într’ajutoriu 
cu preţuitele lor desluşiri, sfătuiri şi încurăgieri, 
căci 8ciut este, că o vorbă încurăgietore, adresată 
luptătoriului, îl oţelesce pe acesta, îi îndoesce pute
rile şi-i uşureză Snvingeré.

Imi iau voie a ruga cu deosebit respect pe toţi 
domnii colegi,preoţi şi alţi bărbaţi ai inteligenţii nós
tre să binevoiască a-şi esprima pe acéstá cale pre
ţuitele păreri, că în ce mod ar aflamai corespun
zătorii! cu împregiurările diferitelor ţinuturi unei 
reuniune de feliül celei amintite mai sus ?

Eu, la timpul seu, îmi voiu permite cu plăcere 
a-mi esprima modestele mele vederi în acéstá pri
vinţă.

Braşov, 1/13 Ianuariu, 1889.
George Moian, 

înveţătoriu.

Lőtérién
Sâmbătă în 12 Ianuariu, 1889.

Buda: 4 83 8 6 75

■Cursa de Viena «i Pesta.
Din 12 Ianuariu 1889

Viena B.-pestu
Renta de aur ung. de 6°/, . . . -- • -- .---
Renta de aur ung. de 4°/0 • . • 101.60 101.60
Renta ung. de h â r t i e ..................... 93-60 93.65
Renta de aur austriacă . . . . 11165 111.50
Împrumutul drumurilor de fer ung.
I emisiune de oblig, de stat dela drumul de fer

144 20 1 4 4 .-

oriental ung......................................
II emisiune de oblig, de stat dela drumul de fer

98.70 9 9 . -

orient, ung......................................... —.— 118.—
Sorţi ungureşti cu premii . . . • • . . • • 130.50 130.50
Sorti de stat dela 1860 . . 141.75 1 4 1 .-
Scrisuri lonciare ale institutului „Albina“ . . . —.--- 101.—
Acţiuni de bancă anstro-ung.. . . . . . . . 832.— 865.—
Obligaţiuni de credit austr. . . S08 — 310.—
Galbin ..................................... 5.69 5.65
Napoleon . . . . . . . . . 9.56 9.54
100 maree nemţesci . . . . . . 59.25 59.25
London pe (poliţă de trei luni) . . . . • • 120.97 12UQ-,
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Sz. 81/889 plg. [2] 1 - 3

Ana Bastea mărit. Stângu, carea 
de 4 ani a părăsit cu necredinţă pe 
legiuitul ei soţiu Nicolae Stângu, ambii 
de religiunea gr. or. şi din Cincul mare, 
fără a se sei ubicaţiunâ ei, se provocă 
prin acésta, ca conform ordinului Prea 
Venerabilului Consistoriu archidiecesan 
dto 22 Novembre a. c. Nr. 5938. a să 
presenta inainté subsemnatului oficiu 
protopresbiteral, in termin de 3 luni 
de 4Re, computatedela prima publicare 
a acestui edict, pentru că la din contră 
în procesul divorţial incaminat din 
parté soţului ei Nicolae Stângu., se va 
procede după prescrisele § 123 din
procedura judecătorească în cause ma 
trimoniali.

Agnita, 20 Decembre, 1888. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 

tnlui Agnita
Sabin Piso, prot.

Sz. 43/1889 polg. [3] 1—3
Hirdetmény.

Az erzsébetvárosi királyi törvényszék 
által közhírré tétetik, hogy Grof Haller János, 
Grof Káin oki Félix, Guténau Nándor és Gu- 
ténau Károly birtokosok által beadott kere
set folytán Héviz község italmérési jogának 
arányosítása megengedhetösége és az arány 
kulcs megállapítása feletti tárgyalási határ
napul 1889 évi Mámins 26-ik nap
jának dél előtti 9 órája Héviz köz
ség házához tüzelik ki, mely határnapra az 
összes érdekeltek a birtokrendezési utasitás 
15 §-a szabványaira való figyelmeztetéssel 
azzal idéztettnek meg, hogy a keresetek a 
a hivatalos órák alatt ezen kir. törvényszék
nél valamint Héviz község elöljáróságánál 
megtekinthetik.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 
1889 január 7-én tartott üléséből.

Nagy Lajos, Zöld Gábor,
elnök. jegyző.

Hirdetmény.
A mihályfalvi általános tagositási ügy

ben az előmunkálatok megkezdésére u. m. 
képviselet rendezése, mérnök választás és a 
költségelőirányzat elkészítése végett a határ
napot 1889-ilt évi február 18 án 
d. e. 11 órára tűzöm ki, Mihályfalva

községébe a községi irodahelyiségbe, a mely
hez összes érdekeltek hirdetményi leg azon 
figyelmeztetéssel hívom meg, miszerint egyik 
vagy másik meg nem jelenése a tárgyalás 
folyamát meg akadályozni nem fogná.

Erzsébetváros, 1889 január 9.
A királyi törvényszék kiküldőt!) bírája

Kelemen,
eljáró^ biró.

I O S I F  I M V O l t  t .
Pentru lucru eminent şi gust bun la esposiţiunea regnicolară din 1885 din 

Budapesta, distins cu medaila cea mare a esposiţiunii.

In Budapesta, strada Vaczi, Nr. 17.
obiectele ne adjustarea bisericilor şi capelelor ’X 'S la 111
cesare pentru  ̂ h

pentru preţurile cele mai moderate, şi lucrate cat se poate mai frumos: Anume:

Odăjdii felon şi altele după ritul greco-orieutai;
Statue, polican-dre, 
liotire şi chipuri 
sfinte sfeşnice pen
tru altariu şi de pă

rete, candele. 
Iconostase, chipuri 
pentru frontariu. în- 
morméntarea Dom

nului, etc. etc.
Primesc repararea hainelor vechi precum şi aurărirea 

şi argintărirea pe lângă preţuri moderate.

Prapori şi stin
darde pentru re

uniuni.
ţ  Stindarde pentru pom

pieri, copii de scoală, re
uniuni industriale, re
uniuni de cântări şi 
reuniuni de înmormen- 

tare.

Cusături cu aur, argint şi mătasă şi haine hisericesci, 
cusute cu fir de aur, argint şi mătasă.

Dantele hisericesci. învelitoare de préstől. Mărfuri hisericesci. 
Damaste etc.
Punctualitatea mi o pot atleveri prin mai multe sute 

de epistole de recunoscinţă. [19721 10—30
Cataloage de 'preţuri la dorinţă trimit libere de post-port. g

Picăturile de stomach 
M ariazeller,

care lucră de minune în contra tutu
ror boalelor de stomach.

,Nea8eménat mai bane, ca 
ori cari altele, pentru lipsa de 
apetit, şi slăbiciunea stomachu- 
lui, respiraţie, vânturi, răgăeli 
acre, colică, catar de stomach, 
acreală, formarea de peatră, pro
ducerea de prea multă flegmă, 
gălbiuare, greaţă şi vărsături, 
(vomări), durere de cap (în ca
şul când provine dela stomach), 
convulsiuni do stomach, consti- 

Schutzmarke. paţiune sau încuere, încărcarea 
stomachnlui cu mâncări şi beuturi, limbrici, splină, 
ficat, şi hemoroizi. Preţul unei sticle dimpreună 
cu nianuducerea la întrebuinţarea lor 40 
cr., o sticlă duplă 70 er. [1907] 15—52 
Espositul-Central prin farmacistul Carl Brady, 

Krcinsier (Moravia).
Picăturile de stomach Mariazeller nu sunt nn 

arcan. Părţile constitutive sunt arătate la fie care sti
clă pe esplicarea la întrebuinţarea lor. Verita
bile se pot căpăta mai în toate farmaciile.

A v i s !  Picăturile veritabile de stomach 
Mariazeller, se falsifică şi imitează în multe părţi. 
Ca semn al veritabilităţei, are se se ia tot
deauna. embalagia cu care se învelesce sticla, 
şi care e roşie şi în partea de deasupra proveŞută 
cu marca fabricei, având pe lângă aceasta de a se 
mai observa, ca esplicarea la întrebuinţarea 
lor, care se află la fie care sticlă se fie impri
mată în tipografia lui H. Gusek în Kremsier.

Veritabile se pot căpăta: Sibiiu, farmacia 
Wilh. Morscher, farmacia Karl Müller, farmacia 
August Teutsch, farmacia Karl Herzberg. — Haţeg. 
farmacia Iosef Csonka. — Szasz-Eegen, farm. E m :: 
Wermescher. — Oreştie, farmacia George Deák 
farmacia los. Graffius, farmacia N. Vlad. — Avrig, 
farmacia Keserű. — Satulung, farmacia Gustav 
Iekelius. — Alba-Iulia, farmacia Iul. Fröhlich. — 
Mediaş, farmacia Schuster. — Sas-Sebeş, farmacia 
Ludwig Binder, farmacia I C. Reinhard. — A iud , 
farmacia Em. Kovács. — Petroşeni, farmacia G. 
Gerbert, — Mercurea, farmacia Chr. Fr. Schimert.— 
Făgăraş, farmacia Pildner, farmacia Hermann. — 
Cohalm (Kőhalom), farmacia Eduard Melas. — 
Satulung Hoszufalu), farmacia Gustav Jekelius.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ierate de stat r. 11. valabil din 1 Imiin 1888.

Budapesta--Predeal
Tren

de
per

soane

Tren
accele

ra t
Tren

omnibus
Tren

m iest.

Viena 11.10 8  — — —
Budapesta 7.40 2.— 3.10 6.18
Szolnok 11.06 4.05 7.38 9.38
P. Ladány 2 .0 2 5.47 5.39 12.02

/ 7.01 8.46 1.51Oradea-mare < 4.18 7.11 9.18 2.11
Várad-Velencze — 9.27 2.19
Fugyi-Vásárhely — 9.44 2.32
Mező-Telegd 7.41 1 0 .2 1 2.55
Rév 8.10 11.38 3.38
Bratca — 12.16 4.01
Bucia — 12.54 4.23
Ciucia 9.04 1.57 4.49
B. Iluiedin 9.34 3.11 5.31
Stana — 3.40 5.40
Aghireş — 4.15 6.12
Ghîrbou — 4.36 6.24
Nadişul ung. — 4.58 6.38

( 10.34 6.26 6.56Cluş 1 11.15 — — 7.15
Apahida 11.34 — 7.41
Ghiriş 12.45 — — 9.18
Cucerdea 1.30 — — 1 0 .-
Uioara 1.37 — — 10.09
Vinţul de sus 1.45 — — 10.19
Aiud 2.07 — — 10.48
Teiuş 2.26 — — 11.55
Crăciunel 3.11 — — 12.34
Blaş 3.24 — — 12.52
Micăsasa 3.54 — — 1.34
Copşa m ică 4.09 — — 2.19
Mediaş 4.21 — — 2.46
Elisabetopole 5.11 — — 3.31
Sighişoara 5.45 — — 3.59
Haşfalău 6 .1 2 — — 4.32
Homorod 7.32 — — 6.53
Ágostonfalva 8.17 — — 7.21
Apafa 8.37 — — 8.23
Feldioara 9.06 — — 9.02
„ Í 9.45 _ 9.52Braşov j 1.55 5.37 —
Timiş 2.53 6 .2 0 — —
Predeal 3.28 6.47 — —

Bucuresci 9.35 11.50 — —

Murés-Ludos— Bistriţa

Mureş-Ludoş — — — 4.49
Ţaga-Budatelic — — — 8 .0 2

Bistriţa — — — -

Predeal— Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov /

Feldioara
Apaţa
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică j

Micăsasa
Blaş
Cr&ciunel
Teinş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Gliiriş
Apahida

Cluş -J
Nadişul ung 
Glilrbo^,
Aghireş
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

Oradea-mare {

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
|de

per
soane

Tren
accele

ra t
Tron
miest.

Budapesta— Arad— T eiuş

4.10
4.56
5.37 
6.07
6.55 
8.36
9.13
9.56

10.37 
10 59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33
1.51
2.18
2.48
2.56
3.14 
4.01
5.28
5.56
6.37 
6.58)
7.14
7.29
7.56 
8.18 
8.58
9.15 
9 34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29 
6.33 
2.50

4.40
9.12
9.36

10.12

5.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51
1.55
7.15

7.30
1.14 
1.45 
2.32 
7.10
7.31
8.14
8.36 
9.12

10 24
10.46 
11.19
11.47 
12.02 
12.09 
12.25 
12.53
1.05
1.47
2.08
2.30
2.37 
2.53 
3.26 
4.40 
5 . -

10.50
1.33
3.29
7.45
6.05

Bistriţa
Ţaga-Budatelic
Mureş-Ludoş

Nota: Numerele cele grase înseamnă oarele de noapte.

8.—
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2.
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47 
7.30 
3.15 
10.—

Bistriţa Murés—Ludoş

9.41
1.11

Teiuş—Arad— Budapesta
Tren

Tren Tren Tren
de de Tren de Tren

omnibus per- per- miest. per- m iestso ane soane soane
Viena — 11.10 2 . - Teiuş 1 1 .2 4 3 . - 1 .4 2

Budapesta — 8 .2 0 9.05 Alba-Iulia 1 2 .0 9 3.44 2  3 2
Szolnok — 1 1 .2 0 12.41 Vinţul de jos 1 2 .3 0 4.10 —
Arad j — 4 .1 0 5.45 Şibot 1 .0 1 4.43 —

2 .1 7 4 .3 0 6 .— Oreştia 1 .3 2 5.13 1 1 .—

Glogovaţ 2.37 4 .4 3 6 .1 3 Simeria (Piski) 2 .3 2 6 .1 5 1 1 .2 1

Gyorok 3 .1 9 5 .0 7 6 .3 8 Deva 2 .5 2 6 .3 5 —
Pauliş 3 .4 3 5 .1 9 6 .5 1 Braniclca 3 .2 3 7 .0 2 —
Badna-Lipova 4 .0 5 5 .4 1 7 .1 0 Ilia 3 .5 5 7 .2 8 —
Conop — 6.09 7 .3 7 Gurasada 4 .0 8 7 .4 0 —
Bérzava — 6.28 7 .5 5 Zam 4 .4 4 8 .1 1 —
Soborşin — 7.25 8 .4 2 Soborşin 5 .3 0 8 .4 6 —

Zam — 8.01 9 .1 2 Bérzava 6.27 9 .3 3 —
Gurasada — 8.34 9 .4 1 Conop 6.47 9 .5 3 —

Ilia — 8.55 9 .5 8 Badna-Lipova 7.28 1 0 .2 7 5.50
Braniclca — 9.19 1 0 .1 7 Pauliş 7.43 1 0 .4 2 6 .1 3

Deva 1 .4 7 9.51 1 0 .4 2 Gyorok 7.59 1 0 .5 8 6 .3 8

Simeria (Piski) 2 .0 8 10.35 1 1 .0 7 Glogovaţ 8.28 1 1 .3 5 7 .1 9

Oreştia — 11.09 1 1 .3 7 Arad ^ 8.42 1 1 .3 9 7 .3 8

Şibot — 11.39 1 2 .— 9.17 1 2 .3 1 6 .2 0

Vinţul de jos — 12.12 1 2 .2 9 Szolnok 2.32 5 Í1 2 —

Alba-Iulia 8 .0 5 12.29 1 2 .4 6 Budapesta 6 .— 8.20 —
Teiuş 8  5 9 1.16 1.26 Viena 3 .— 6 .0 5 —

Simeria (Piski) — Petroşeni Arad — Timişoara

Tren Tren Tren
miest. de per

soane. miest.

Simeria 6  4 7 2 .4 2 Arad 6 .0 5 5.48
Streiu 7 .4 0 3 .2 5 Aradul nou 6 .3 3 6.19
Haţeg 8 .5 1 4 .1 6 Németh-Ságh 6 .5 8 6.44
Pui 1 0 .0 2 5 .1 1

Vinga 7 .2 9 7.16
Crivadia 1 1 .0 2 5 .5 8 Orczifalva 7 .5 5 7.47
Baniţa
Petroşeni

1 1 .5 0
1 2 .3 0

6.40
7.12

Merczifalva
Timişoara

8 .1 4

9 .1 2

8.08
9.02

Petroşeni — Simeria (Piski) Timişoara—Arad

Tren Tren  
de per
soane.

Tren
miest. miest.

Petroşeni 9 .3 6 4 .2 6 Timişoara 6 .2 5 5 .—

Baniţa 1 0 .1 7 5 .1 2 Merczifalva 7 .1 9 6 . 0 2

Crivadia 1 0 .5 8 5 5 5 Orczifalva 7 .4 6 6.32
Pui 1 1 .4 2 6 .4 1 Vinga 8 .1 5 7.02
Haţeg 1 2 .2 3 7.26 Németh-Ságh 8 .3 6 7.23
Streiu 1 .1 2 8 . 1 4 Aradul nou 9 .1 1 8.01
Simeria 1 .5 1 8.50 Arad 9.27 8.17

Sighişoară— Odorheiu Odorheiu —Sighişoară

Copşa mică — 2.29 4.35
Şeica mare — 3.02 5.05
Loamneş — 3.46 5.46
Ocna 8.27 4.18 6.17
Sibiiu 9.— 4.42 6.40

Sibiiu —  Copşa mică

Sibiiu 3.43 8.50 10.—
Ocna 4.26 9.17 10.24
Loamneş — 9.45 10.50
Şeica mare — 10.20 11.20

; Copşa mică — 10.49 11.45

Cucerdea—Oşorheiu — Reghinul-săs.
Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoş 3.56 11.11 4.20
M. Bogat 4.06 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 4.43 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 4.58 12.12 5.28
Nireşteu 5.21 12.36 5.53
„ , . / 5.40 12.55 6.13Oşorheiu \ 6 . - 4.58
Reghinul-săs. 7.56 7.— —

Sighişoara

Odorheiu

— 6 ,0 5 Odorheiu — 5 ,3 8 Turda 8.29 3.49
9.45 Sighişoară — 9-61 Ghiriş 8.50 3.11

Copşa mică—Sibiiu

Reghinul-săs—Oşorheiu—Cucerdea
Reghinul-săs. 8.35 8 .—

Oşorheiu ţ 6.56
10.20
12.15

9.49
10.20

Nireşteu 1 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M. Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski) — Uniedoara
Simeria (Piski)
Cérna
Uniedoara

Uniedoara — Simeria (Piski)
Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

9.30
9.56

10.15

Ghiriş —  Turda
Ghiriş
Turda

9.2fi
9.47

4.19
4.40

Turda — Ghiriş

Redactor provişoriu: Dr. Remus Roşea. Editura şi tipariul tipografiei archidiceesane.




